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BIENVENIDO A LA REVOLUCION ELECTRICA

Estimado propietario de myPulse eRider TK:

Enhorabuena, eres parte de la revolucién eléctrica y desde Ecomobility Green World te damos la bienvenida. El siglo
XX| serad recordado como el proceso de electrificacién de la movilidad urbana y ésto solo es posible gracias a
ciudadanos como tu, convencidos de cambiar a una conducciéon mas limpia, mas silenciosa y mas sostenible.

Este manual se elabora con la finalidad de ayudar a conocer a fondo tu motocicleta eléctrica e informar de coémo

darle un correcto uso y mantenimiento. Recomendamos que leas éstas instrucciones para sacar el maximo partido de
tu moto de la forma mas segura.

iEsperamos que la disfrutes!

mosBILITY S REVOLVETIOA 125



vd,g."# }Q’vn{...%klllu
r! .l‘ u.x,. ™ Q @A

...,l A"

R




TABLA DE CONTENIDOS

Introduccion

04

Conduccidén sequra

05

ldentificacion de la moto

0/

Arranca tu moto

08

Controles

10

Aceleracién y frenada

12

Aumentar eficiencia

13

Indicador de bateria

14

Recarga

15

Especificaciones técnicas

16

Mantenimiento

18




INTRODUCCION

La myPulse eRider TK es una scooter eléctrica que te hard el dia a dia més facil.
La puedes conducir con tu carnet A1 o con +3 anos de carnet B pero sus prestaciones te haran sentir como en una moto de mayor prestaciones.

iLo llamamos #instanttorque y creemos que es adictivo!




Instrucciones generales previas a la conduccién:
1) Presion de neumaticos: Comprueba la presiéon de
neumaticos y cualquier signo de dano en las cubiertas.

2) Inspeccion de fFrenos: Presiona las manetas de freno
(delanteroy trasero) al maximo y empuja la moto hacia delante
y atrds comprobando la resistencia de los frenos.

3) Interruptor general: Es un interruptor de seguridad que se

encuentra bajo el asiento e inhabilita todos los sistemas. Debe
estar apagado cuando la moto es transportaday manipulada, y
debe encenderse para circular con la moto.

Este simbolo advierte de que el contacto con
sistemas de alta tensidon puede causar
descargas, quemaduras e incluso la muerte.

Los componentes de alta tensién de la moto
deben ser manipulados solo por técnicos con
una formacién especializada.

CONDUCCION SEGURA

4) Comprobacion de la bateria: Aseglrate de que tu scooter
esta lo suficientemente cargaday controla el indicador de
bateria mientras circulas. Asegurate de que la bateria no queda
muy descargada con frecuencia. En ocasiones el indicador de
voltaje puede ser mas preciso que el indicador de bateria de 10
barras debido a las caracteristicas de las baterias de litio.
Intenta cargar siempre la bateria antes de usarla y después de
cada uso. Cargarla frecuentemente mejora la durabilidad de las
baterias.

5) Orden de marcha: Asegurate de que el caballete lateral esté
retiradoy el killswitch esté en la posicion “GO" antes de salir. Si
no la moto no respondera al movimiento del acelerador.

6) Direccion: Inspecciona el manillar por posibles danos.
Presiona el freno delantero y empuja el manillar hacia arribay
abajo para comprobar si hay algun ruido inusual. Mueve el
manillar en todas direcciones para comprobar si hay alguna
holgura u obstruccion. Cualquiera de estos problemas debe ser
solucionado antes de su uso.

7) Suspension: Comprueba el correcto funcionamiento de la
horquillay suspensién trasera antes de comenzar la marcha.



8) Consejos de seguridad

8.1. Llave en “OFF": Para prevenir movimientos no deseados e
inesperados de la moto al contacto con el acelerador, siempre
debes colocar la llave en la posicion “OFF” antes de bajarte o de
dejar la moto desatendida.

8.2. Freno trasero: Procura agarrar el freno trasero siempre que
te montes o desmontes de la moto. Aseglrate de que estas
bien sentado en la scooter y que los caballetes estan retirados
del suelo antes de accionar el acelerador.

Si accionas el acelerador antes de estar listo o mientras te estas
montando puede alejarse de tiy desencadenar un accidente.

9) Agua y limpieza: Tu scooter puede circular en condiciones de
humedady lluvia sin problemas. En dias muy lluviosos no
circules por charcos profundos o terrenos embarrados, pues el
agua en exceso puede danar algdn componente eléctrico.
Durante la limpieza de tu moto, como con cualquier otro
vehiculo a motor, asegulrate de evitar mojar los componentes
eléctricos para evitar posibles danos. Nunca utilices limpiadores
de agua a alta presién cuando limpies tu moto.

CONDUCCION SEGURA

10) Parking: No debes dejar la scooter bajo el sol directo en dias
calurosos. Los rayos de sol o lluvia en exceso durante un tiempo
prolongado podria envejecer prematuramente y danar la carroceriay el
acabado general de la motoy algunos de los componentes eléctricos
podrian sobrecalentarse.

11) Conduccion: No sobrecargues y conduzcas la scooter. Un uso
prolongado con una carga excesiva podria causar serios danos en la
eléctricay componentes mecanicos y anular la garantia. Es recomendable
para conductores de permiso B que circulen por primera vez en moto que
asistan a clases de circulaciéon en moto por motivos de seguridad.

12) Reglas de circulaciéon: Como con cualquier vehiculo, un conductor de
scooter debe cumplir siempre con las leyes de circulacion y de tréfico.

13) Nunca bebas y conduzcas: El alcohol ralentiza los reflejos y limita
notablemente tu capacidad de maniobrar con la scooter. Incluso una
pequena cantidad de alcohol reduce tu capacidad de conducir la scooter
de manera segura.



IDENTIFICACION DE LA MOTO

Datos del vendedor:

VIN (bajo el asiento)

Nombre del Concesionario:

Direccion Concesionario:

NUmero de teléfono:

Placa de identificacion Correo electrénico:
(lateral derecho)

Fecha de compra:

Datos de la motocicleta:

Modelo: oRidenr K

VIN:




ARRANCA TU MOTO

INTERRUPTOR GENERAL

La moto incluye un interruptor general
bajo el asiento que desconecta todo el
sistema eléctrico de la moto en caso
de detectar una corriente o
temperatura excesiva, y también
permite su desconexion manual.

CERRADURA DE LA LLAVE

La moto cuenta con 3 cerraduras:

oy

Cerradura arranque Cerradura de carga Cerradura de asiento

Posicion Descripcion
ON Moto encendida. La llave no puede ser extraida en ésta posicion.
OFF Moto apagada. La llave puede ser extraida en ésta posicion.
LOCK Moto apagada y manillar bloqueado. Para prevenir el robo, gira el manillar hacia la izquierday gira la llave

hasta la posiciéon LOCK. La llave puede ser extraida cuando el manillar esta en la posicion de bloqueo.
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CONTROLES

CONTROL ACCION

Fijar la luz: Presionar el interruptor hacia arriba
Conmutador

de luz larga

Dar rafagas: Pulsar el botén hacia abajo

Interruptor Indicador derecho: Deslizar a la derecha
horizontal de Indicador izquierdo: Deslizar a la izquierda
intermitencia Apagar intermitentes: Presionar pulsador central

Pulsador de Claxon Sonar el claxon: Presionar para hacer sonar el claxon

Cuando se presiona la maneta de freno la rueda trasera se
Interruptor freno frenara hasta pararse y se interrumpira la alimentacién al
trasero motor. La alimentacion se reanudard cuando la maneta se
suelte de nuevo.
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CONTROLES

CONTROL ACCION

Acelerador Control de par: Girar maneta de acelerador
Inhabilitar acelerador: Interruptor en “OFF” @
Killswitch
Habilitar la traccién: Interruptor en “ON” O

1: Hasta 70 km/h
Modo conduccion  2: Hasta 90 km/h
3: Hasta 100km/h

Circular marcha atras: Presiona el pulsador de marcha atras

Marcha atras . X
mientras accionas el acelerador

Cuando se presiona la maneta de freno la rueda delantera
Interruptor freno  se frenara hasta pararse y se interrumpira la alimentacién
delantero al motor. La alimentacion se reanudara cuando la maneta

se suelte de nuevo.

R




ACELERACION Y FRENADA

Consejos de aceleracion:

1.

2.

w

.

Gira lallave a la posicién "ON" y cambia el killswitch a la posicion “ON”. Entonces la moto estara lista para rodar en cuanto gires el
acelerador.

Tu scooter tiene una gran capacidad de aceleracién. Para evitar perder el control de tu scooter debes girar el acelerador
tranquilamente mientras la velocidad aumenta gradualmente.

No acciones el acelerador hasta que estés listo para rodar.

Tras frenar, asegurate de soltar el acelerador hasta la posicion inicial, suelta las manetas de freno y gira de nuevo el acelerador para
volver a acelerar.

El motor sin escobillas hace un pequeno ruido electromagnético al acelerar. Es un ruido normal.

Por tu seguridad, gira la llave a la posicién "OFF” cuando no estés rodando.

Consejos de frenada:

1.
2.

Para detener la moto, suelta el aceleradory presiona los frenos delanteroy trasero simultdneamente.
Por seguridad, la scooter tiene un interruptor de frenada. Cuando los frenos delantero o trasero son presionados la controladora
deshabilitara la traccién. Tras frenar suelta el acelerador hasta su posicién inicial y acelera de nuevo.

Circulacion
eficiente

Maxima
potencia

Potencia
intermedia
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AUMENTAR EFICIENCIA

Consejos para aumentar la eficiencia (maximizar la autonomia):

1. Acelera gradualmentey con suavidad. Evita acelerones.
2. Evita frenadas bruscas intentando anticiparte a la necesidad de frenar a tiempo.
3. Suelta el aceleradory rueda sin consumir energia cuando sea posible.

Factores que afectan a la autonomia de la moto

CONTROLABLES Mantenimiento Piloto
MaX|m|zg Neumaticos inflados Carroceria firme Conduccién tranquila Carga reducida
autonomia

EXTERNOS Itinerario Tiempo
MaX|m|z§ Velocidades bajas Llanear Calzada firme Paradas minimas Célido Sin viento
autonomia




INDICADOR DE BATERIA

Display de 10 barras

INDICADOR DE 2
BARRAS VOLTAIJE DESCRIPCION
10/10 Mas de 80V Bateria llena
7/10 Menos de 78V Bateria a la mitad
Menos de 3/10 Menos de 72V Bateria baja
Battery K X
@ 4 BATERIA BAJA:

Por debajo de 72V la controladora limitara la corriente entregada al motory por tanto
la velocidad se vera reducida para economizar el consumo. Asegurate de que el
conductor tiene suficiente bateria para llegar a un enchufe.

En ocasiones el voltaje puede ser mds preciso que el indicador de barras.
Acelerar y frenar puede afectar instantdneamente al indicador de bateria.
Los indicadores son mds precisos tras esperar varios minutos desde la ultima descarga/regeneracion de la bateria.
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INDICADOR DE BATERIA

Indicador de carga

Bloqueo remoto
(opcional)

Bateria baja

Conector de carga

Rojo intermitente: La bateria esta cargando
Bateria balanceando celdas
Verde: Bateria cargada al 100%

(Opcional): vehiculo bloqueado de forma remota

Bateria baja.

R0j0: Conector de carga enchufado
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RECARGA

@ La bateria de la scooter es de LiFePO4 de 84V60Ah. Debe cargarse con el cargador
original integrado en una red de 230V.

@® Apaga la moto mientras cargas la bateria. La moto carga en un enchufe convencional
i o SOl W) | N N 3
tipo Schuko. ﬁ 24 }'Mmf‘ s
‘\\“"\gﬁ\‘ ‘J. . i
/

@® El tiempo de carga aproximado es de 6 horas (del 0 al 90%) usando el cargador
integrado. La carga completa de la bateria podria durar hasta 8h.

@ Para mantener las baterias en un estado 6ptimo no las descargues por debajo del
30% si no es estrictamente necesario. Carga la bateria después de cada uso. Si la moto
va a ser almacenada, cadrgala al completo y déjala en un lugar seco.

@ Tu bateria no tiene efecto memoria (no necesitas descargarla completamente para
conseguir una buena carga) y puede ser cargada en cualquier momento del ciclo de
descarga. Cargarla frecuentemente aumentara la vida util de la bateria.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

Motor de imanes LiFePO4
permanentes sin escobillas
Motor de 13" en buje 72V
Controladora FOC 180A 84V
bidireccional
200Nm 60Ah
6kW 5 kWh

Universal 110-230V AC-DC

700W (84V max — 10A max)

6h

8h

1500 ciclos (150.000km)
para bajar al 80% SoH
(Estado de Salud)




ESPECIFICACIONES TECNICAS

Llanta aluminio
130/60-13

Motor en rueda
130/60-13

Horquilla telescopica

Doble amortiguador con
regulacion

Pinza de 2 pistones
Disco @220mm; e=3mm

Pinza de 2 pistones
Disco @190mm; e=3mm




MANTENIMIENTO

Para la correcta conservacién de la motocicleta recomendamos realizar al menos una revisidon al ano o cuando le corresponda por kilometraje:

400 1,000 2,000 3,000 4,000 5,000 6,000

C C

C C

C C C C C C C
C C C

C C C
A C A C

T T T T T T

A: Ajustar C: Comprobar, rellenar o reemplazar si es necesario T: Tighten (apretar)




MANTENIMIENTO

A: Ajustar

7,000 8,000 9,000 10,000 11,000 12,000
C C
C C C
C C C C C C
C C C
C C
A A A A A
T T T T T

C: Comprobar, rellenar o reemplazar si es necesario

T: Tighten (apretar)




ECOMOBILITY

Ecomobility Green World
C/ Marqués de Paradas, 22
41001 Sevilla — Espana

www.ecomobilitygreenworld.com


mailto:Info@ecomobilitygreenworld.com
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